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Godkinnande av dagordningen
Radet godkdnde dagordningen i dok. 9939/1/26 REV 1.

Godkinnande av A-punkterna
a) Icke lagstiftande verksamhet 9940/1/26 REV 1

Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och
REV-dokument som hade lagts fram for antagande.

b) Lagstiftning (offentlig 6verldggning i enlighet med 9942/26
artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

Ekonomiska och finansiella fragor

1.

Radets stindpunkt om forslag till indringsbudget nr 1/2026: 9917/26

overskott 2025 9916/26 + ADD 1
Antagande REV 2
Godkinnande av en skrivelse FIN

godként av Coreper II den 10 juni 2026

Rédet antog radets stindpunkt och godkénde skrivelsen. Punkten behandlades vid ett
offentligt sammantréde.

Ett uttalande fran rédet till denna punkt aterfinns i bilagan.

Lagstiftningsoverliggningar

(Offentlig overliggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

3.  Den fleririga budgetramen 2028-2034: 10058/26
forhandlingspaket
Riktlinjedebatt
Rédet holl en riktlinjedebatt.
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4.  Den fleririga budgetramen 2028-2034 o

a) Forordningen om inrittande av Europeiska fonden for 9807/1/26 REV 1 +
ekonomisk, social och territoriell sammanhallning, ADD 1-3
jordbruk och landsbygd, fiske och sjofart, vilstiand och 9808/26 + COR 1
sikerhet for perioden 2028-2034 (forordningen om
NRP-planer)

Radet nadde en partiell allmén riktlinje om férordningen om inrdttande av Europeiska fonden
for ekonomisk, social och territoriell ssmmanhallning, jordbruk och landsbygd, fiske och
sjofart, vilstand och sékerhet for perioden 2028-2034.

Tjeckien, Ungern, Italien, Litauen, Malta, Slovakien, Spanien och Sverige lade fram
uttalanden, och Estland, Lettland och Litauen samt Ungern, Bulgarien, Republiken Tjeckien
och Ruménien lade fram gemensamma uttalanden, som aterges i bilagan.

b) Forordningen om inrittande av Europeiska 2 10489/26 + ADD 1
konkurrenskraftsfonden, inbegripet det sirskilda REV 1+ ADD 2
programmet for forsvarsforskning och 10491/26 + COR 1
forsvarsinnovation

Rédet nddde en partiell allmén riktlinje om férordningen om inrittande av
Europeiska konkurrenskraftsfonden, inbegripet det sirskilda programmet {or
forsvarsforskning och forsvarsinnovation.

Osterrike och Slovakien lade fram uttalanden, och Estland, Lettland, Litauen och Polen samt
Bulgarien, Kroatien, Republiken Tjeckien, Ungern och Slovenien lade fram gemensamma
uttalanden, som aterges i bilagan.

¢) Forordningen om inrittande av Europa i virlden 10432/26 + ADD 1
Partiell allmdin riktlinje 10442/26

Rédet nadde en partiell allmén riktlinje om forordningen om inréttande av Europa i varlden.

Bulgarien, Portugal och Spanien lade fram uttalanden, som aterges i bilagan.

5.  Omnibuspaketen om forenkling av lagstiftningen 9834/1/26 REV 1
Liigesrapport

Rédet tog del av lagesrapporten.

6.  Ovriga frigor

Inga.
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Icke lagstiftande verksamhet

7.  Forberedelser infor Europeiska radets mote den 18—19 juni 2026

a)  Slutsatser 7875/26
Diskussion

b)  Gemensam forklaring om EU:s lagstiftningsprioriteringar 10395/26
for 2026 och fardplanen Ett Europa, en marknad”
Ldgesrapport

8. Europeiska planeringsterminen 2026: dvergripande not om de 9613/26
integrerade landsspecifika rekommendationerna
Godkinnande

Oversdiindande till Europeiska rddet

9. Rédets 18-minadersprogram 10392/26
(1 juli 2026-31 december 2027)
Godkinnande

Rédet godkinde radets 18-méanadersprogram for perioden 1 juli 2026-31 december 2027.

10.  Unionens virden 1 Ungern — motiverat forslag enligt artikel 7.1 1 12266/1/18 REV 1
EU-fordraget +REV 1 COR 1
Légesrapport

11.  Ovriga fragor

a)  Utvidgningen 10558/26
Information frdan Frankrike och Tyskland

Forsta behandlingen
Sarskilt lagstiftningsforfarande
Offentlig debatt (artikel 8.3 i radets arbetsordning)

Behandling 1 begransad krets

O & & [ (el

Punkt baserad pa ett forslag frdn kommissionen
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BILAGA

Uttalanden till A-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 9942/26

Rédets standpunkt om forslag till &ndringsbudget nr 1/2026: dverskott

. 2025
Till A- kt 1:
! RER Antagande
Godkinnande av en skrivelse
UTTALANDE FRAN RADET

”Radet noterar att kommissionen i sin presentation av berdkningen av finansieringen av budgeten
[per kategori av egna medel och per medlemsstat] har minskat detaljnivan och transparensen
genom att utelimna berdkningen av ett 'nationellt bidrag’.

Avskaffandet av informationen om de totala 16pande transfereringar som den offentliga sektorn 1
varje medlemsstat betalar till Europeiska unionens institutioner — siffror som regelbundet justeras
pa grund av att de baseras pa statistiska aggregat — avviker fran EU:s standarder for finansiell
rapportering sdsom de varit faststéillda atminstone sedan budgetiret 2007, och tar ocksé bort en
standardiserad referenspunkt for berdrda parter, vilket begrédnsar mdojligheten att genomfora en
vilunderbyggd analys av bidragen till EU:s budget.

Rédet uppmanar kommissionen att dterinfora en berdkning av ’nationella bidrag’ i framtida
budgetforslag och forslag till &ndringsbudgetar.

Antagandet av denna stdndpunkt om forslaget till andringsbudget nr 1/2026 péverkar inte
framtida eller pdgaende lagstiftningsdverldggningar som kan paverkas av begreppet 'nationella

29

bidrag’.
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Uttalanden till B-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 9939/1/26 REV 1

Den flerariga budgetramen 2028-2034
a)  Forordningen om inrdttande av Europeiska fonden for ekonomisk,
— . social och territoriell sammanhallning, jordbruk och landsbygd, fiske
Till B-punkt 4 a: och sjofart, vilstdnd och sdkerhet for perioden 2028-2034
(forordningen om NRP-planer)
Partiell allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN REPUBLIKEN TJECKIEN

”Republiken Tjeckien anser att det dr viktigt att na en partiell allmén riktlinje om forslaget till
forordning om planer for nationellt och regionalt partnerskap (NRP-planer) for att mojliggora
framsteg i de efterféljande skedena av forhandlingarna.

Republiken Tjeckien uppskattar ordférandeskapets insatser och de dndringar som inforts i
kompromisstexten. Samtidigt vill vi understryka att vissa delar av texten inte bor forbises 1 de
kommande skedena av forhandlingarna.

Framfor allt dr vissa delar av NPR-planerna, inbegripet bilagorna, mycket tekniska till sin natur
och har inte alltid kunnat diskuteras i detalj. Republiken Tjeckien &r déarfor forvissad om att
eventuella inkonsekvenser som kan uppstd 1 ett senare skede — antingen under forhandlingarna
eller under utarbetandet av planen — kommer att hanteras pa vederborligt sétt i de efterfoljande
stegen av lagstiftningsprocessen. Detta giller i synnerhet frigor som uppstér till foljd av
uteldmnanden eller faktorer som kanske inte har beaktats fullt ut under den intensiva fas som lett
fram till den partiella allménna riktlinjen.

Detta géller 1 synnerhet bestimmelser med koppling till den gemensamma jordbrukspolitiken
(GJP). Diskussionerna om sektorsspecifika lagstiftningsforslag for GJP och den samlade
marknadsordningen kommer att fortsdtta i radet under Irlands forestdende ordforandeskap, och
det forvéntas att ridets stindpunkt om de bdda texterna vidareutvecklas. Med tanke pd att inte alla
relevanta jordbruksbestdmmelser overforts fran forordningen om NRP-planer till forordningarna
om GJP och den samlade marknadsordningen &r det sdrskilt viktigt att framhalla att den partiella
allméin riktlinjen for NRP-planerna inte kan foregripa arbetet med dessa tva forordningar i radet
(jordbruk och fiske) och dess forberedande organ. Det kommer att vara sdrskilt nddvandigt att
mojliggora en framtida diskussion om en ldmplig 6vergéngsperiod for GJP.

Pa det hela taget star Republiken Tjeckien fast vid sitt atagande for en konstruktiv hallning vad
géller forhandlingarna om den flerariga budgetramen och de tillhérande lagstiftningsforslagen 1
syfte att nd en vilavvigd overenskommelse 1 god tid. I detta sammanhang och i syfte att hjdlpa
arbetet framat stoder Republiken Tjeckien den partiella allménna riktlinjen som en del av det
bredare paketet.”
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UTTALANDE FRAN UNGERN

”Ungern anser inte att kompromisstexten till férordningen om NRP-planer pa ett adekvat sétt
aterspeglar den verkliga och praktiska risken for att godkédnnandeprocessen for NRP-planerna
avsevirt kan forsena inledandet av genomforandet av de medel som planeras inom ramen for de
enskilda kapitlen, och texten innehéller inte heller lampliga flexibilitetsmekanismer pa
kapitelniva for att hantera dessa risker.

Till f6]jd av detta sékerstéller texten inte 1 tillrdcklig utstrackning uppnaendet av det mal som
anges 1 Europeiska radets slutsatser, ndmligen behovet av att sékerstilla att EU-finansieringen nér
stddmottagarna utan avbrott fran och med januari 2028.”

UTTALANDE FRAN ITALIEN

?Italien tackar Cyperns radsordforandeskap for det intensiva arbete som gjorts och stéller sig mot
bakgrund av de betydande framsteg som gjorts under forhandlingarna bakom den partiella
allménna riktlinjen om forordningen.

Italien vialkomnar sérskilt den 6kade synligheten for den gemensamma jordbrukspolitiken och
overforingen av flera grundldggande GJP-bestimmelser fran forordningen om planerna till
relevant sektorslagstiftning, de forbattringar som inforts i styrningen av planerna for att pa bista
sdtt sdkerstilla kontinuiteten 1 de nuvarande strukturerna, flexibiliteten nér det géller
medlemsstaternas institutionella struktur, den 6kade synligheten for den gemensamma
fiskeripolitiken, vilket dock kraver ytterligare insatser nir det géller tilldelning av resurser, de
framsteg som gjorts for att sikerstélla forenkling och ett genomforande i kontinuitet med den
nuvarande programplaneringen samt inférandet av sirskilda medfinansieringsgrader for medel
inom omradet inrikes fragor.

Italien vilkomnar ocksa den kompromiss som natts om villkorligheten nér det géller
rittsstatsprincipen och de grundldggande rittigheterna. Regelverket i fraga bygger nu pa en mer
sammanhéngande och vélavvdgd strategi som har sin utgdngspunkt i principerna om réttssakerhet
och proportionalitet och grundar sig pa att medlemsstaterna gors delaktiga pa lampligt sitt.

Ovanstdende utgor viktiga forbattringar jimfort med kommissionens ursprungliga forslag och
aterspeglar ett antal prioriteringar som Italien konsekvent har stott under forhandlingarna.

Samtidigt onskar Italien upprepa sina forbehall nir det géller de otillrdckliga garantierna for
sammanhéllningspolitiken, som inte &r tillrdckliga for bevarandet av dess sérskilda karaktir och
mal. Italien betonar att sammanhéllningspolitiken — som en grundldggande politik férankrad i
EU-fordragen — behover starkare garantier och resurser for sdkerstillandet av dess territoriella
dimension och 1dngsiktiga forutségbarhet.

Italien hoppas att det kommer att tas hansyn till dessa fragor under den fortsatta
lagstiftningsprocessen.”
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UTTALANDE FRAN LITAUEN

”Trots de framsteg som hittills gjorts med forslaget om NRP-planer géller fortfarande principen
att inget ar 0verenskommet forrédn allt 4r 6verenskommet, och Litauen vill uppméarksamma ett
antal viktiga kvarstdende fragor.

I den senaste versionen av forordningen om NRP-planer sitts ett betydande antal GJP-relaterade
bestammelser inom parentes. Till f6ljd av detta &r innehallet i den nuvarande 6verenskommelsen
fortfarande begréansat, och viktiga inslag sasom finansiering, EU:s sammanlagda bidrag, viktiga
bilagor och andra vésentliga bestimmelser har i praktiken skjutits upp till framtida forhandlingar.
Dessutom kan den partiella allménna riktlinjen inte tolkas som en 6verenskommelse om den
foreslagna strukturen for den flerariga budgetramen.

Detta ger ockséd upphov till en bredare oro nér det géller GJP:s integritet inom ramen for
NRP-planerna. GJP bor inte behandlas enbart som en del av ett dvergripande planerings- och
finansieringsinstrument. Dess specifika mél, genomforandemodell, kontrollsystem och skyddade
finansieringslogik maste forbli tydligt identifierbara och réttsligt skyddade inom den
Overgripande strukturen.

Dessutom ér flera GJP-relaterade problem fortfarande oldsta, sdsom utvidgningen av den
outputbaserade genomforandemodellen till GJP-investeringsinterventioner, nivan pé de
finansiella korrigeringarna, flexibiliteten for justering av malvarden och placeringen av
livsmedelsbearbetning utanfor férteckningen over dronmérkta GJP-interventioner.

Med tanke pa dessa olosta fragor &r vi fortfarande oroade over att viktiga delar av strukturen och
genomforanderamen for GJP dnnu inte &r tillrackligt skyddade. Litauen anser déirfor att dessa
fragor bor behandlas pé lampligt sétt i de kommande forhandlingarna.”

UTTALANDE FRAN MALTA

”Malta dar medvetet om de betydande insatser som gjorts av Cyperns ordforandeskap och de
framsteg som gjorts nér det géller att fora diskussionerna om férordningen om NRP-planer
framét.

Malta ar icke desto mindre fortfarande oroat av att man i1 den foreslagna genomforanderamen inte
explicit bibehaller ett genomforandealternativ som verkligen bygger pa faktiska kostnader vid
sidan av prestationsbaserade och forenklade kostnadsstrategier.

Malta anser att en modell som framst grundar sig pa berdknade kostnader och delmal kan skapa
betydande utmaningar nér det géller budget, styrning och ansvarsskyldighet, sérskilt nir ansvaret
for genomforandet och den finansiella risken koncentreras pé central niva, vilket noggrant bor
aterspeglas 1 utformningen av en langsiktig ram.

Malta vidhéller dérfor att man 1 den framtida ramen bor bibehélla ett verkligt val mellan
genomforandemodeller, inbegripet ett explicit alternativ som bygger pé faktiska kostnader vid
sidan av prestationsbaserade och forenklade kostnadsstrategier.
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Malta anser vidare, med tanke pa att ansvaret for genomforandet och den finansiella risken vilar
pa medlemsstaten, att tillimpningen av villkor enligt forordningen — sérskilt om dessa bygger pa
rapporter, bedomningar eller liknande instrument som kan ge upphov till finansiella konsekvenser
eller konsekvenser for genomforandet — méste grunda sig pa transparenta, objektiva och
verifierbara kriterier och tillampas pa ett sitt som sakerstiller rittssdkerhet, proportionalitet,
transparens och likabehandling.

Malta understryker att principen att ingenting ar 6verenskommet forrén allt &r 6verenskommet
fortfarande ar fullt tillimplig. Malta forbehaller sig ritten att dterkomma till denna fraga i
samband med framtida féorhandlingar om forordningen och i samband med de bredare
diskussionerna om den flerariga budgetramen.”

UTTALANDE FRAN REPUBLIKEN SLOVAKIEN

”Slovakien erkdnner de framsteg som gjorts med forordningen om NRP-planer men stoder
fortsatta insatser fOr att faststilla enklare, realistiska och genomforbara regler for den kommande
programperioden for att skapa overgripande positiva fordndringar for regioner och méanniskor.

Vi delar alla medlemsstaters gemensamma mal att sikerstélla ett snabbt genomforande av
planerna for nationellt och regionalt partnerskap. Slovakien har i detta sammanhang redan inlett
sina nationella forberedelser i en anda av partnerskap, samarbete och konstruktivt engagemang.

Med tanke pa vikten av forordningen om NRP-planer, som sammanfor flera fordragsbaserade
strategier och instrument, fortsétter Slovakien att foresprika storre tydlighet, konsekvens och
samstammighet med sektorsspecifik lagstiftning och prestationsramen. Att sékerstilla
rattssidkerhet, forutsdgbarhet och tydliga genomforanderegler forblir var viktigaste prioritering.

Forslaget innebér en grundlidggande fordndring i genomférandemodellen och kan komma att
bidra till en modernisering av sammanhallningspolitiken. For att uppnd detta mal ér det av
visentlig betydelse att denna omvandling ocksé leder till en verklig forenkling for
bidragsmottagarna. Nér det giéller prestationsramen stoder Slovakien en resultatinriktad strategi,
forutsatt att storre flexibilitet sdkerstills for medlemsstaterna samtidigt som den administrativa
bordan minskas. Samtidigt bor genomforanderamen gora det mdjligt att anvinda de lampligaste
genomforandemetoderna, inbegripet modellen med faktiska kostnader 1 vederbdrligen motiverade
fall. Dessutom foresprékar vi att man undanrdjer inkonsekvenser nir det géller
planmyndigheternas kontrollskyldigheter, vilket tillsammans med den breda definitionen av
allvarlig bristande efterlevnad skapar osdkerhet om omfattningen pa kontroller och revisioner och
riskerar att undergriava tydligheten i den 6vergripande kontrollramen.

Slovakien respekterar fullt ut rittsstatsprincipen och stadgan om de grundldggande réttigheterna
och star fast vid sitt atagande att tillimpa dem konsekvent och objektivt. For att ytterligare starka
rittssdkerheten, forutsdgbarheten, objektiviteten och proportionaliteten anser Slovakien att det
krévs ytterligare arbete for att faststélla trovardiga kéllor, bedomningsmetoder och en direkt
koppling mellan dvertradelsen och en sund ekonomisk forvaltning eller unionens ekonomiska
intressen. Detta bor inbegripa en stark forebyggande dimension tillsammans med ett stirkt fokus
pé dialog for att avhjdlpa brister samt en strikt tillimpning av proportionalitetsprincipen.
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Sarskild uppmérksamhet bor dgnas at att sdkerstilla rittssdkerhet och forutsdgbarhet under
overgangen mellan den gemensamma jordbrukspolitikens programperioder. Ur Slovakiens
perspektiv bor detta och andra viktiga delar av GJP behandlas ytterligare, inbegripet forslaget om
nedtrappning och begrénsning av stdd. En 1dmplig strategi bor darfor faststdllas som dterspeglar
de olika jordbruksstrukturerna i EU och skyddar kontinuiteten i stddet, i synnerhet nér det giller
direktstod, som fortfarande &r av vésentlig betydelse for att upprétthélla de europeiska och
slovakiska jordbrukarnas barkraft, resiliens och konkurrenskraft.

I detta avseende understryker Slovakien vikten av att bibehalla det lagstiftningsutrymme som
kravs for att sdkerstélla att den overgripande ramens slutliga struktur forblir operativ och internt
konsekvent samt kan uppna malen i praktiken.”

UTTALANDE FRAN SPANIEN
”Uttalande fran Spanien

om den partiella allménna riktlinjen avseende férordningen om inrédttande av Europeiska fonden
for ekonomisk, social och territoriell ssmmanhallning, jordbruk och landsbygd, fiske och sjofart,
vilstdnd och sdkerhet for perioden 2028-2034 (forordningen om NRP-planer)

Allménna radets mdte den 16 juni 2026

Spanien tackar Cyperns ordforandeskap for de senaste ménadernas arbete med forslaget till
forordning om planer for nationellt och regionalt partnerskap och erkénner de framsteg som i
olika avseenden gjorts 1 drendet. Vi vill ocksé tacka kommissionen for att ha tillhandahallit
information och anordnat tekniska seminarier for att forsoka klargora specifika delar av texten.

Vi bekriftar vért atagande att fortsétta att arbeta aktivt med Cyperns och Irlands ordforandeskap
med det tydliga malet att fore arets slut 16sa de svérigheter som detta forslag innebar.

Spanien kan dock inte stddja den foreslagna texten till forordning om nationella och regionala
planer.

Spanien &r fast och otvetydigt engagerat i det europeiska projektet och 1 ett korrekt genomforande
av dess politik och prioriteringar. Vi anser dock att forslaget om en enda fond med nationella och
regionala planer medfor strukturella, politiska, tekniska och styrningsrelaterade svarigheter for ett
effektivt genomforande.

I detta skede Finns det fortfarande oldsta fragor om genomforandet och de praktiska aspekterna
av forslaget.
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Varje dndring av styrningen pa sammanhallnings- och GJP-omrédet, som grundlaggande
principer som skyddas av fordragen, méste ske med respekt for den territoriella balans som
kannetecknar unionen. Forslaget om nationella och regionala planer undergriaver dessa principer
och varken prioriterar eller garanterar regionernas roll eller strivan efter en balanserad utveckling
av dessa.

Forslaget om nationella och regionala planer suddar ut sérdragen hos och syftet med
gemenskapens politik pa olika omradden och gor att mycket olikartade investeringsprioriteringar
forenas i en enda programplanerings- och forvaltningsmodell och under samma regler for
utformning och genomforande.

Den modell som presenteras vicker dessutom allvarliga tvivel om sin praktiska genomforbarhet
genom att den bortser fran den institutionella, konstitutionella och administrativa verkligheten 1
medlemsstaterna. Europa ér byggt péd en rad olika forvaltningssystem och budgetférfaranden som
dock alltid bygger pa verkliga och verifierbara utgifter som kontrolleras.

Kommissionens forslag innebér inte nagon forenkling utan pafor snarare &nnu en administrativ
borda till £6]jd av det parallella systemet med delmal och mal vars effektivitet inte har pdvisats.
Det skapar rittslig och ekonomisk osékerhet, forsvarar omfordelningar och missgynnar regioner
med farre resurser och darmed kédrnan i sammanhéllningspolitiken.

Forslaget ér otydligt nir det géller regionernas roll och deras grad av politisk, administrativ och
finansiell autonomi i en modell som avldgsnar sig frén den traditionella fordelning som anvénts
under tidigare perioder. Denna fraga dr annu mer komplex i de ldnder dér regionerna har ett
konstitutionellt mandat att autonomt utéva grundliggande befogenheter nir det géller planering,
genomforande och forvaltning av offentlig politik.

Spanien kan inte stodja ett forslag som spér ut vara regioners befogenheter. Det finns en enhéllig
och gemensam oro, bade i centralforvaltningen och i1 de autonoma regionerna, nir det géller de
verkliga konsekvenserna av denna modell.

Allt detta gor att modellen riskerar att skapa komplexitet, osédkerhet och storre
genomforandesvarigheter for medlemsstaterna.

Niér det géller den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP) ér vi oroade 6ver bade de foreslagna
finansieringsnivéerna och den planerade styrningsmodellen.

I synnerhet mojligheten att inbegripa nya interventioner, sdsom investeringar i bearbetning och
saluforing av produkter fran den jordbruksbaserade livsmedelsindustrin och investeringar i
skogsbruk eller bevattning, som ska finansieras med avsatta eller 6ronmérkta medel fran en
GJP-budget som ar betydligt mindre &n den nuvarande.

10669/26 11
BILAGA GIP.CRP2 SV



Vi har ocksé allvarliga reservationer mot forslaget om overgangsétgarder for att sikerstilla
kontinuitet i betalningarna och mot EU-faciliteten, dér jordbrukare och djuruppfodare skulle
uteslutas fran bade fonden och reserven for kriser som uppstér till f61jd av naturkatastrofer, en
fraga av enormt intresse for jordbrukssektorn.

Vi anser att alla tekniska frdgor som hianger samman med GJP och ingar i férordningen om
planerna under alla omstindigheter bor diskuteras parallellt med resten av GJP-lagstiftningen.

Spanien kommer att fortsétta att arbeta aktivt och konstruktivt for ett forslag som &r ambitiost 1
sina mal men ocks4 tillampligt i praktiken med det fasta malet att uppna en modell som
garanterar regionernas roll och fungerar for alla medlemsstater.”

UTTALANDE FRAN SVERIGE

”Sverige vialkomnar den starkare kopplingen till den europeiska planeringsterminen och de
landsspecifika rekommendationerna i denna del av férordningen. Sverige kan godta den partiella
allménna riktlinjen, men vi vidhéller vara invindningar mot ordalydelsen i led b 1 BILAGA VI.
Sverige tolkar orden ’bland annat’ som att medel far anslas for att motverka materiell fattigdom
genom livsmedelsbistdnd och/eller grundlaggande materiellt bistind till de personer som har det
sdamst stéllt, men att materiell fattigdom lika vil kan motverkas genom kompletterande atgérder.”
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GEMENSAMT UTTALANDE FRAN ESTLAND, LETTLAND OCH LITAUEN

“Estland, Lettland och Litauen erkénner de framsteg som gjorts under forhandlingarna om paketet
for den flerariga budgetramen. Vi star fast vid vart dtagande att stoddja Cyperns ordférandeskap
och det irlaindska ordférandeskapet i arbetet med att na en Gverenskommelse i ar.

Betydande farhdgor kvarstar dock nér det géller 1 vilken utstrackning den foreslagna ramen
aterspeglar de utmaningar som Europeiska unionens Ostra griansregioner stir infor, sérskilt de som
gransar till Ryssland och Belarus.

Den 18 februari 2026 antog kommissionen sitt meddelande Starka regioner for ett starkt Europa,
1 vilket det konstateras att Nuts 2-regioner som grénsar till Ryssland, Belarus och Ukraina star
infor sérskilda sdkerhetsutmaningar och ekonomiska och demografiska utmaningar till foljd av
Rysslands anfallskrig mot Ukraina, hybridhot och den i grunden férdndrade geopolitiska miljon
och 1 vilket det anges att *de regioner som paverkas mest av den forsdmrade sdakerhetsmiljon och
de okade riskerna for konventionella militira insatser dr regionerna vid den yttre grdnsen mot
Ryssland och Belarus’. Hanteringen av dessa utmaningar sker pa bekostnad av langsiktiga
investeringar 1 konkurrenskraft, innovation, samhélleligt vilbefinnande och héllbar
socioekonomisk utveckling. I meddelandet understryks med rétta att en forstirkning av
resiliensen och vilstdndet i dessa regioner &r en strategisk investering i Europas sdkerhet och
stabilitet.

Fastén hdnvisningar till meddelandet och till de utmaningar som de Ostra grinsregionerna star
infor har inforts 1 flera lagstiftningsforslag aterspeglar de motsvarande bestimmelserna inte i
tillracklig utstrackning dessa utmaningars omfattning, varaktighet och unika karaktr.

De 0Ostra grinsregionernas behov och omstindigheter dr unika och de utmaningar som de Gstra
gransregionerna Estland, Lettland och Litauen star infor Gverstiger det som rimligen kan hanteras
enbart genom nationella budgetar. Dessa regioner méaste absorbera de 6kande kostnaderna for
sakerhet, resiliens och beredskap och de konsekvenser som dessa kostnader medfor for
befolkningen, samtidigt som de maste skydda sin ekonomiska livskraft, sin sociala
sammanhillning och sina l&ngsiktiga utvecklingsmojligheter. Utan kraftfullare atgarder riskerar
dessa pafrestningar att fordjupa de territoriella skillnaderna och undergriva attraktionskraften och
konkurrenskraften hos regionerna vid unionens yttre grins. I detta sammanhang &r det mycket
viktigt att dessa utmaningar hanteras pa ett korrekt sétt.

Vi vidhéller darfor var stdndpunkt att de regioner som gréinsar till Ryssland och Belarus maste
synliggdras mer i den framtida réttsliga ramen och att detta maste atfoljas av ytterligare stod pa
EU-niva och tillrdckligt budgetstdd inom ramen for den flerariga budgetramen. Att erkidnna dessa
utmaningar utan att tillhandahalla ett proportionerligt svar medfor en risk for att ramen inte
uppndr unionens strategiska mal.
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De baltiska staterna ar fortfarande bland de medlemsstater som far de légsta foreslagna
oronmérkta beloppen per hektar. Med tanke pd utmaningarna och de ytterligare
investeringsbehoven i samband med forstarkningen av sdkerheten och resiliensen 1 EU:s Gstra
gransregioner dr den fortsatta externa konvergensen av direktstdd fortfarande viktig for att
sdkerstélla livsmedelstryggheten och resiliensen i vara regioner. Fragan bor behandlas 1 enlighet
med detta.”

Dérfor anser Estland, Lettland och Litauen att det krdvs ytterligare arbete for att sdkerstilla att
nésta flerdriga budgetram ger ett mer balanserat och trovérdigt svar pa den situation som de
regioner som gransar till Ryssland och Belarus stéar infor.

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN UNGERN, BULGARIEN, REPUBLIKEN
TJECKIEN OCH RUMANIEN

”Ungern, Bulgarien, Republiken Tjeckien och Ruménien erkédnner det arbete som Cyperns
ordforandeskap gjort med férordningen om NRP-planer.

Ungern, Bulgarien, Republiken Tjeckien och Ruménien anser att principen att inget ar
Overenskommet forrén allt dr 6verenskommet fortfarande géller, trots att man nétt den partiella
allménna riktlinjen om forordningen om NRP-planer, framfor allt eftersom det finns uppenbara
och starka kopplingar mellan férordningen och bland annat GJP-forordningarna for tiden efter
2027 och antagandet av den allménna riktlinjen kommer att ta ldngre tid och inte kommer att nas
forran senare.

Ungern, Bulgarien, Republiken Tjeckien och Ruménien understryker darfor att det framtida
godkinnandet av den allménna riktlinjen om GJP-foérordningarna kan komma att krdva dndringar
i de GJP-relaterade artiklarna i forordningen om NRP-planer och forbehéller sig rétten att ta
initiativ till detta.”

Den flerariga budgetramen 20282034
b)  Forordningen om inrédttande av Europeiska konkurrenskraftsfonden,
Till B-punkt 4 b: inbegripet det sdrskilda programmet for forsvarsforskning och
forsvarsinnovation
Partiell allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE

“Osterrike inser att valet av energimix omfattas av nationell behorighet och 4r ndgot som varje
stat sjilv ska besluta om. Osterrike anser emellertid att kiirnkraft varken #r en hallbar, ekonomiskt
birkraftig eller siker teknik for Europas framtid. Enligt Osterrikes uppfattning bor medel frén
unionens budget inte anvéndas for investeringar 1 kdrnkraft, inbegripet uppforande av nya
karnkraftverk, forlingning av drifttiden for befintliga anldggningar eller avveckling av
kéarntekniska anldaggningar.

Osterrike motsitter sig inte att forhandlingarna fortsitter och stoder den partiella allmiinna
riktlinjen om Europeiska konkurrenskraftsfonden, under forutsittning att fonden varken framjar
eller finansierar uppforande eller avveckling av kidrnkraftverk.”
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UTTALANDE FRAN SLOVAKIEN

”Slovakien stoder fullt ut Europeiska konkurrenskraftsfondens mal att utnyttja styrkan i den
europeiska forskningen och innovationen for att stirka den europeiska industrins konkurrenskraft.
I detta avseende dr Europeiska konkurrenskraftsfonden ett viktigt instrument for nésta
programperiod. Slovakien erkdnner ockséd de framsteg som gjorts under forhandlingarna och
stoder fortsatta insatser for att utveckla enklare, realistiska och genomforbara regler som kan
astadkomma positiva forandringar 1 hela unionen och sikerstilla att fonden bidrar till
konkurrenskraften pé ett verkligt europeiskt och inkluderande sitt.

Slovakien héller med om att spetskompetens méaste forbli den centrala principen for fonden.
Spetskompetensen bor dock kompletteras med kriterier och skyddsétgiarder som sékerstéller ett
brett deltagande, fraimjar spridning av spetskompetens i hela unionen och stéder utvecklingen av
diversifierade och resilienta europeiska vérdekedjor. Slovakien &r fortfarande oroat over att den
nuvarande texten inte i tillrdcklig utstrackning tar upp inkluderande tillging till
finansieringsmojligheter for foretag fran alla medlemsstater och inte heller tillhandahéller en
tillracklig ram for insdttandet av Europas fulla innovationspotential, sakkunskap och
produktionsférmégor. Utan tydligare bestimmelser i detta avseende finns det en risk for att
fonden 1 forsta hand kommer att gynna redan véletablerade ekosystem och ytterligare 6ka
konkurrenskraftsklyftan mellan olika medlemsstater. Balansen mellan spetskompetens,
konkurrenskraft och brett deltagande bor darfor stirkas ytterligare.

Slovakien erkdnner behovet av att komma vidare i forhandlingarna om forslaget sé att det kan
antas 1 tid tillsammans med Europaparlamentet. Slovakien dr redo att fortsitta att pé ett
konstruktivt sitt delta i de kommande skedena av lagstiftningsprocessen i syfte att uppna en mer
vilavvigd, inkluderande och effektiv europeisk konkurrenskraftsfond.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN ESTLAND, LETTLAND, LITAUEN OCH POLEN

Vi stoder mélen for Europeiska konkurrenskraftsfonden (EKF) med ambitionen att stirka
resiliensen, sdkerheten och konkurrenskraften 1 hela unionen. Samtidigt anser vi att fonden bor
vara tillrackligt forberedd for att kunna reagera pd de fordnderliga sékerhetsforhallandena och
ekonomiska forhéllandena i unionen.

Det geopolitiska sammanhanget, sérskilt Rysslands fullskaliga anfallskrig mot Ukraina och
ihallande hybridattacker i hela unionen, har visat att energi- och kommunikationsnét ar viasentliga
inslag i Europas konkurrenskraft och sékerhetsstruktur. Den senaste tidens incidenter, sérskilt i
medlemsstater vid unionens Ostra grins, har ocksé blottlagt sarbarheter i kritisk infrastruktur och
leveranskedjor, vilket understryker behovet av starkare europeiskt stod till beredskap,
aterhamtningsforméga och strategiska reserver. Mer allmént paverkar det allt simre
sakerhetsldget ocksd den ekonomiska resiliensen och konkurrenskraften genom att 6ka
investeringsriskerna och finansieringskostnaderna och forsvaga tillvixtutsikterna i de regioner
som dr mest utsatta for sakerhetshot och militdra hot, sasom framhalls i kommissionens
meddelande om EU:s Gstra regioner med grians mot Ryssland, Belarus och Ukraina

(COM(2026) 82) och vederborligen noterades i Europeiska radets slutsatser av den 19 mars 2026.
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Mot denna bakgrund anser vi att det &r viktigt att EKF-ramen
1. sorjer for ett tydligare och mer operativt erkédnnande av kritisk infrastruktur,

2. 1if6rordningens normativa del pa lampligt sitt aterspeglar suboptimala
investeringssituationer som drivs av ihdllande geopolitiska risker, sérskilt i EU:s Ostra
griansregioner som star infor strukturellt hogre riskpremier och sdmre investeringsvillkor,

3. palampligt sitt erkénner regioner som dr utsatta for langsiktigt geopolitiskt tryck,
inbegripet EU:s Ostra grinsregioner, tillsammans med andra strukturellt missgynnade
omréden.

Mot bakgrund av det ovanstaende kan vi i detta skede stodja den partiella allménna riktlinjen for
EKF, med den tydliga forvéntningen att ovanndmnda centrala delar vederborligen kommer att
aterspeglas 1 den slutliga kompromisstexten.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN BULGARIEN, KROATIEN, REPUBLIKEN
TJECKIEN, UNGERN OCH SLOVENIEN

”Bulgarien, Kroatien, Republiken Tjeckien, Ungern och Slovenien erkénner vikten av att stirka
den europeiska industrins, forskningens och innovationens konkurrenskraft och vidlkomnar mélen
i forslaget om inrdttande av Europeiska konkurrenskraftsfonden.

Samtidigt anser Bulgarien, Kroatien, Republiken Tjeckien, Ungern och Slovenien att det
foreliggande utkastet till forordning dnnu inte ger tillrdcklig forutsdgbarhet nir det géller de
mekanismer som skulle sékerstélla det faktiska forverkligandet av en vision for att mobilisera och
koppla samman kompletterande kapacitet, infrastruktur, sakkunskap och innovationsekosystem i
alla medlemsstater och darigenom gora det mojligt for unionen att fullt ut utnyttja sin kollektiva
potential.

Bulgarien, Kroatien, Republiken Tjeckien, Ungern och Slovenien erkdnner icke desto mindre
behovet av att komma vidare i forhandlingarna om Europeiska konkurrenskraftsfonden sé att den
kan antas 1 tid tillsammans med Europaparlamentet och stoder darfor den partiella allmdnna
riktlinjen som ett viktigt steg 1 denna process. Detta stod ges under forutséttning att det fortsatta
arbetet med fondens genomforandebestimmelser fortsétter under de efterf6ljande skedena av
forhandlingarna.”
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Den flerariga budgetramen 20282034
Till B-punkt 4 c: c)  Forordningen om inréttande av Europa i virlden
Partiell allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN BULGARIEN

”Republiken Bulgarien faster stor vikt vid att frimja och skydda de ménskliga réttigheterna.
Landet dr och kommer att forbli engagerat i sina dtaganden i friga om ménskliga rattigheter.

Samtidigt, och utan att det paverkar landets stod for kompromisstexten i den partiella allmdnna
riktlinjen, upprepar Bulgarien sin nationella stindpunkt nér det giller vissa delar som ingar i den
foreslagna forordningen om inrdttande av Europa i vérlden:

Ar 2018 antog Republiken Bulgariens forfattningsdomstol ett beslut enligt vilket Europaradets
konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
(Istanbulkonventionen) framjar réttsliga begrepp med anknytning till begreppet gender (genus)
som dr oforenliga med de grundldggande principerna i Bulgariens forfattning. Hanvisningar till
Europaradets konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i
hemmet (Istanbulkonventionen) kommer inte att vara tillimpliga med avseende pd Republiken
Bulgarien i enlighet med forfattningsdomstolens dom nr 13/2018. Av samma skil bekréftar
Bulgarien sin stdndpunkt om EU:s globala handlingsplan for jamstélldhet och kvinnors egenmakt
1 EU:s yttre atgérder (den tredje handlingsplanen for jamstdlldhet) och anser sig inte vara bunden
av dess tillimpning.

Mot bakgrund av det ovanstaende godtar Republiken Bulgarien termen ’kon’ (nox) for att hdanvisa

2 9

till de tva biologiskt definierade konen *'man/kvinna’.
UTTALANDE FRAN SPANIEN

”Nar det géller skl 58 i utkastet till forordning om inrdttande av Europa i vérlden gor Spanien
foljande uttalande och uppmanar ridets generalsekretariat att ta det till protokollet fran motet i
radet (allméinna fragor) den 16 juni 2026.

Spanien &r fast overtygat om att en méinniskoréttsbaserad strategi 1 migrationsfragor framjar
social integration och sammanhallning, vilket stirker de europeiska vdrdena och dirmed gynnar
samhéllet som helhet.

Spanien dr fortfarande fast beslutet att bekdmpa smuggling av migranter och kriminella
organisationer som dr inblandade i midnniskohandel. Spanien kommer att fortsitta att uppmuntra
dialog med ursprungs- och transitldinderna som den bésta och effektivaste strategin.

Under forhandlingarna om forordningen har Spanien systematiskt motsatt sig anvdndningen av
termen “innovativa losningar”. Tyvérr finns termen kvar 1 skélen, vilket gor att texten inte ar
godtagbar for Spanien.
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Spanien framfor foljande skal:

Formellt sett har detta spréakbruk aldrig anvants vare sig i Europeiska rddets slutsatser eller 1
gemenskapslagstiftningen. I synnerhet anvinds inte uttrycket ”innovativa losningar” vare sig i
atervindandeforordningen, bestimmelserna om sékert tredjeland eller forteckningen dver sdkra
ursprungsldander. Vi anser att det &r ytterst problematiskt att en overgripande rattsakt som
budgetforordningen innehaller en hdnvisning till dessa “innovativa ldsningar”, nér uttrycket
aldrig anvénts inom de sektorsomraden dér det i sa fall borde ha erkénts tidigare.

Det ér just av detta skdl som radets juridiska avdelning vid flera tillfdllen har framhéllit uttryckets
rattsliga oklarhet. Utdver det rittsliga argumentet finns det ett ekonomiskt argument och ett
rittssdkerhetsargument: mojligheten att finansiera en réttslig oklarhet &r att 6ppna dorren for
godtycke.

I samma skél 58 anges foljande: ’Alla migrationsrelaterade dtgdrder inom ramen for instrumentet
bor genomforas med full respekt for internationell ritt, inbegripet internationell
manniskoréttslagstiftning, internationell humanitér ratt och flyktingrétt och unionens och
medlemsstaternas befogenheter”. Detta uttryck dterspeglas i artikeldelen, sdrskilt i artikel 12.2:
”Dessa atgirder ska genomforas med full respekt for internationell rétt, inbegripet internationell
humanitér ritt, manniskoréttslagstiftning och internationell flyktingritt, och unionens och
medlemsstaternas befogenheter”. P4 grundval av denna bestimmelse anser Spanien att de s&
kallade atervdndandecentrumen inte faller inom tillimpningsomradet f6r de “innovativa
16sningar” som avses i detta skél och att dessa centrum dérfor inte ska kunna finansieras med
medel fran instrumentet Europa i vérlden.

Europeiska unionens domstol har &nnu inte uttalat sig i denna fraga om en eventuell placering av
forvarsenheter utomlands. I sitt forslag till avgérande av den 4 juni anser dock generaladvokat
Laila Medina att placeringen av forvarsenheterna &r en icke-harmoniserad statlig befogenhet och
papekar att grunderna for forvar och framfor allt garantierna &r fullstindigt harmoniserade genom
unionsritten och att den ansvariga medlemsstaten méaste kunna garantera dem (C-706/25 och
C-707/25).

Att garantera réttigheterna for asylsokande utanfor EU:s territorium, sa att de far nddvandigt
rittsligt bistand, faktiskt har tillgang till resurser, inbegripet tillgdng till réttslig provning, innebar
en oproportionerlig kostnad som &r odverkomlig om man ser till hallbarhet och tillborlig
aktsamhet med avseende pa budgeten. Annu viirre #r att denna dveranstriingning av budgeten i
slutdndan inte kan garantera dessa rittigheter, for staterna 14gger ut sitt ansvar pa entreprenad for
att underlétta utvisningar, vilket gor det svarare att sékerstélla rittigheterna och alla garantier.
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Utdver de rittsliga 6vervdgandena och budgetdvervigandena far vi inte bortse fran den politiska
aspekten och de yttre forbindelserna. Som den senaste tidens praxis har visat skapar dessa
centrum i vardsamhallena ett enormt motstand som kan utnyttjas politiskt av regeringar som kan
tendera mot extrema standpunkter, rora sig bort fran Europeiska unionen och dédrmed forsvaga
unionens stillning i1 vérlden och dess nddvindiga forbindelser med tredjelénder.

De forsta inreseldnderna, dit Spanien hor, har 4gnat sig &t att bygga upp ldngvariga och
fortroendefulla diplomatiska forbindelser med tredjeldnder pa grundval av jamlikhet och
samarbete, och detta ger goda resultat. Europeiska unionens inrdttande och finansiering av dessa
centrum 4r inte bara ett allvarligt problem for bilden av oss utan kan dven dventyra den struktur
for polissamarbete eller diplomatiskt samarbete som vi har byggt upp under artionden.”

UTTALANDE FRAN PORTUGAL

”Portugal stoder fullt ut ett starkt Europa i varlden-program, som &r ett grundldggande instrument
for framjandet av unionens vérden, principer och intressen i hela vérlden.

Vi anser dirfor att unionens begriansade resurser bor inriktas pa stod till atgirder som &r effektiva,
som det rader samforstdnd om och som har stérsta mdjliga effekt.

Med beaktande av dessa principer har Portugal fortfarande forbehall i friga om hénvisningen till
’innovativa 16sningar’ 1 forslaget om Europa i virlden.

Dessutom motsvarar denna terminologi inte radets etablerade sprakbruk, sarskilt nér det giller
migration, och den &r inte tillrdckligt tydlig i friga om exakt inneboérd och konsekvenser.

I en anda av kompromissvilja och med tanke pé betydelsen av Europa i virlden-programmet, den
Overgripande balansen i paketet och de framsteg som gjorts under forhandlingarna kommer
Portugal dock att stodja antagandet av texten och begér att dess standpunkt tas till protokollet.”
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